Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory KA131 — stidium Verzia: 2021
Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na Stidium
Sektor: Vysokoskolské vzdelavanie

Akademicky rok: 2021/2022

Trencianska univerzita Alexandra Dubdeka v Trendéine

Adresa: Studentska 2, 911 50 Trenéin

dalej len ,,organizacia®, ktoru za uc¢elom podpisu zmluvy zastupuje Doc. Ing. Jozef Habanik,
PhD., rektor na jednej strane, a

Martin TOTH

Stupen vzdeldvania: Bakalar
Predmet: LVULIVILIIUVD Kéd 0421
Pocet ukoncenych ro¢nikov vysokoskolského vzdelavania: 1

d’alej len ,,a¢astnik* na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddeliteI'nu stcast’ tejto zmluvy.

Priloha I Zmluva o §tidiu (Learning Agreement for Erasmus+ for studies)
Priloha II Vseobecné podmienky
Priloha IIT Erasmus+ charta Studenta

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohéch.

Student s:

x finanénou podporou zo zdrojov EU Erasmus-+

[ nulovym grantom

O finanénou podporou zo zdrojov EU Erasmus+ kombinovanou s obdobim s nulovym grantom

Celkova suma zahffa:

x individuédlnu podporu na dlhodobu fyzicki mobilitu

0 individualnu podporu na kratkodobu fyzicki mobilitu

[ navysenie pre Studentov s nedostatkom prilezitosti na dlhodobt mobilitu 250 EUR mesacne

[ navysenie pre Studentov s nedostatkom prilezitosti na kratkodobu mobilitu jednorazovo 100 EUR/150 EUR
O navysenie z dovodu staze 150 EUR mesaéne

O navysenie z dovodu zeleného cestovného jednorazovo 50 EUR

O podporu na cestovné néklady (Standardné alebo zelené cestovanie)

[0 dni navyse na cestovanie (navysenie individualnej podpory o pr‘isluén)’/ pocet dni)

O podporu inklizie (zaloZena na realnych nakladoch)



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Organizacia poskytne ucastnikovi finanénii podporu na realizaciu mobility na §tidium v ramci programu
Erasmus+.

Utastnik stihlasi s podporou stanovenou v &lanku 3.1 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na §tadium
v stilade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt’ vyziadané a odstihlasené oboma stranami prostrednictvom
oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

2:3

2.4

2.5

Tato zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Fyzickd mobilita musi zacat’ najskor dia 09.02.2023 a skonéit’ najneskor dna 30.06.2023. Zaciatok
mobility je den, kedy musi byt ucastnik prvykrat fyzicky pritomny v prijimajucej organizacii a koniec
mobility je def, kedy musi byt ucastnik poslednykrat fyzicky pritomny v prijimajucej organizacii.
Utastnik dostane finanént podporu zo zdrojov Eurépske;j inie Erasmus+ na 4 mesiace a 22 dni.

Celkové fyzické trvanie obdobia mobility nesmie prekrodit’ 12 mesiacov vratane obdobia s nulovym
grantom.

Ziadost o prediZenie obdobia pobytu pri zachovani limitu stanoveného v &lanku 2.4 musi byt predloZena
najneskdr jeden mesiac pred pévodne planovanym koncom mobility. Ak organizacia prediZenie schvali,
musi byt vystaveny dodatok k zmluve.

Zaciatok akoniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

31
32
33
3.4
3.5

3.6

Vyska finan¢nej podpory sa vypodita na zaklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+.

Utastnik ziskava finanént podporu zo zdrojov EU Erasmus+ na 142 dni fyzickej mobility.

Celkova vyska finan¢nej podpory je EUR a zodpoveda 470 EUR na mesiac (na 30 dni).

Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti s potrebou inklizie, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych Gcastnikom.

Finan¢nd podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nédkladov uz financovanych zo zdrojov
Eurdpskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.5, grant je zlucitelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré Gcastnik ziska pracou mimo svojho $tudia/staze, pokial’ vykonava
¢innosti uvedené v Prilohe L.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zaklade potvrdenia o prichode
a nie neskor ako do zaciatku mobility bude ucastnikovi zaslana ¢iastka predfinancovania

vo vyske 90% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, ze u€astnik neposkytne podporné dokumenty
na ¢as podla rozvrhu vysielajiicej organizacie, méze byt neskorsia platba predfinancovania vynimocne
akceptovand, ak je to opravnene zddvodnené.

Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z finanénej podpory, podanie zavereénej spravy
ucastnika prostrednictvom online néstroja EU Survey sa povazuje za Zziadost udastnika o vyplatenie
doplatku. Organizécia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej
Ciastky od ucastnika.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

5.2
53

Organizicia je povinna overit’ si, ¢i ma castnik uzavreté adekvétne poistenie bud’ tak, Ze zabezpeéi
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizaciou o tom, Ze tato zabezpeéi poistenie,
alebo poskytne ucastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sam.

K zmluve musi byt’ priloZené minimélne potvrdenie o zdravotnom poisteni

Za poistenie je zodpovedny Gcastnik.



CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1 Utastnik musi pred obdobim mobility absolvovat' on-line jazykové hodnotenie (OLS) v jazyku
pouzivanom na mobilite (ak je k dispozicii). Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je
zékladnou poziadavkou mobility, okrem vynimoénych a zdévodnenych pripadov.

CLANOK 7 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1  Utastnik je povinny vyplnit a podat’ zavereénu spravu uéastnika (prostrednictvom on-line néastroja EU
Survey) po mobilite v zahrani¢i, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda zavere¢ni spravu, mdze organizicia Ziadat' ¢iastoéné alebo uplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

7.2 Utastnikovi moze byt zaslany dopliiujici dotaznik za i&elom podania tplnej sprévy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — OCHRANA UDAJOV

8.1 Prijemca poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na iéely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v rdmci
programu Erasmus+.

CLANOK 9 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

9.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnutro§tatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
9.2 O nezhodach medzi organizéiciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v silade so zdkonom.

7 R s
Za ucastnika Za TnUAD //
Martin T6th Doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY *

Clanok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazdd zmluvnad strana zbavuje inG zmluvni stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizicia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial' tieto Skody neboli sposobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Néarodna agentira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci
nenestl v rdmci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dovodov zodpovednost' za $kodu sposobent
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo
Eurdpska komisia nebudi zaoberat’ Ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Organizacia ma pravo predcasne ukonéit' alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek dal§ich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektori z povinnosti, ktoré
vyplyvaju z tejto zmluvy. Organizacia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporucenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dia
dorucenia listu, organizacia zmluvu ukonc¢i, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skoér, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit' Ciastku grantu,
ktord uz obdrzal, pokial sa nedohodol =z vysielajucou
organizaciou inak.

V pripade ukoncenia zmluvy na zéklade vy$sej moci (,,force
majeure”), tzn. v désledku vynimocnej nepredvidanej situacie

alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je
désledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma
prijemca pravo minimalne na grant vo vySke, ktora
zodpoveda skutocnému trvaniu mobility. ZvySna Ciastka
grantu musi byt vratena, iba ak nebolo dohodnuté inak
s vysielajucou organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych tidajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stlade s Nariadenim (EC) ¢ 2018/1725
Europskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s
ohladom na spracovanie osobnych udajov institGciami a
organmi SpoloCenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje méze narodnd agentira a Eurdpska komisia
spracovavat’ vylucne v suvislosti s realiziciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat
tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit v
silade s legislativou SpoloCenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méZe na zédklade pisomnej ziadosti ziskat' pristup k
svojim osobnym udajom a opravit' informaciu, ktora je
neuplnd alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky k
spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat vysielajucej
organizacii a/alebo prislusnej néarodnej agentire. Svoje
namietky voci spracovavaniu osobnych udajov moze zaslat’
Eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu wdajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Eurépskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavazuju poskytnit detailné informécie
vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly realizacie
mobility v stlade so zmluvou.



